Porownanie thumaczen Mateusza 13:4

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko- I w — sianiu jego, ktore — padly blisko — drogi,
interlinearny | Polski Interlineamy i przyszedtszy — ptaki zjadly je.
Przektad Pisma Swigtego
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad I w sia¢ on ktére wprawdzie padty obok drogi
interlinearny | Textus Receptus i przyszedt przyszty ptaki i pozart pozarty je
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | A gdy on sial, niektore* (ziarna) padty przy drodze
dostowny i przyleciaty ptaki — i zjadly je."
PBPW Przektad Nowy Testament I w sianiu* jego, ktore padly obok drogi,
dOSlOWl’ly POpOWSki-WOjCiCChOWSki 1 przyszedlszy ptakl poZaﬂy je.z)
TRO Przektad Textus Receptus I w sia¢ on ktore wprawdzie padly obok drogi
dostowny Oblubienicy i przyszedt (przyszly) ptaki i pozarl (pozarly) je
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Kiedy sial, niektore ziarna padty na brzeg drogi.
literacki Wtedy przylecialy ptaki i zjadty je.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A gdy sial, niektore ziarna padty przy drodze,
literacki Gdanska przylecialy ptaki i wydziobaty je.
BG Przektad Biblia Gdanska A gdy on rozsiewat, niektore padlo podle drogi;
literacki i przyleciaty ptaki, a podziobaty je.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy siat, niektore padtly przy drodze 1 przylecieli
literacki ptacy powietrzni a pozobali je.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia A gdy siat, jedne [ziarna] padly na drogg,
literacki nadleciaty ptaki i wydziobaly je.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy siat, padly niektore ziarna na droge
literacki 1 przyleciato ptactwo i zjadlo je.
EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna A gdy sial, jedne upadly na drogg, zleciaty si¢ ptaki
literacki 1 je wydziobaly.
PAU Przektad Biblia Paulistow A gdy sial, niektore ziarna padty koto drogi.
literacki Przyleciaty ptaki i wydziobaty je.
PBP Przektad Nowy Testament Kiedy sial, jedne [ziarna] padty przy drodze.
literacki Popowskiego Ptactwo przyszto i wydziobato je.
PBW Przektad Nowy Testament, I gdy sial, niektore ziarna padty na pobocze drogi,
literacki Wspdlczesny Przektad

a ptaki przylatywaly i zjadaty je.

D <x>470 13:19</x>; <x>480 4:10-12</x>; <x>490 8:9-10</x>; <x>480 4:13-20</x>; <x>490 8:11-15</x>
2 Gdy (on) sial.




POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A kiedy siat, jedne padly przy drodze i ptaki
literacki nadlecialy i zjadly je.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | [ sik BiH CisiB, OJIHE 3¢6pHO BIIAJIO MPH JIOPO3I, 1
literacki YBT Padaina TypkoHsAka | npuserinm nraxu Ta BUA3b0OANH HOTO.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I w tym ktore sklonnym sia¢ czynito jego, ktores
dynamiczny wprawdzie jako jedno padto obok-przeciw-
pomijajac wiadomg droge, i przyleciawszy
wiadome istoty latajgce jako jedna z gory zjadta
one.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska A kiedy on rozsiewatl, niektore padto obok drogi,
dynamiczny 1 przyleciaty ptaki, i wydziobaty je.
NTPZ Przektad Nowy Testament z A gdy siat, cze$¢ nasion spadta na $ciezke, a ptaki
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej przybyly i zjadty je.
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | a gdy sial, niektore nasiona padty przy drodze;
dynamiczny 1 przylecialy ptaki, i je zjadty.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | Gdy rozsiewat je na polu, niektore nasiona upadty
dynamiczny | Zycia na udeptang §ciezke. Zaraz przylecialy ptaki

1 wydziobaty je.
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